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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau
de electrocutare, nu expuneti acest
aparat la ploaie sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
orificiul de ventilare al aparatului cu ziare, fete
de masa, draperii etc.

Nu plasati pe aparat surse de flacira deschisa,
cum ar fi lumanari aprinse.

Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, evitati stropirea aparatului i
posibilitatea ca pe acesta si se scurga lichide
si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap incorporat.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza
se foloseste stecdrul principal, conectati unitatea
la o prizd CA usor accesibild. Daci observati
nereguli in functionarea unitétii, deconectati
imediat stecarul principal de la priza CA.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la caldurd excesivd, precum lumina directd
a soarelui, focul sau altele asemenea.

Unitatea rdmane sub tensiune chiar si atunci cind
este oprita, atat timp cat este conectatd la priza CA.

Presiunea fonica excesiva din césti poate provoca
pierderea auzului.

Acest simbol are scopul de

a alerta utilizatorul cu privire

la prezenta unei suprafete ce
poate fi fierbinte daci este atinsa
in timpul functiondrii normale.

Acest echipament a fost testat §i s-a constatat ci
respecta limitele specificate in Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica utilizand un
cablu de conectare mai scurt de 10 picioare

(3 metri).

ZRO

Pentru clientii din Europa

Casarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
I colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
indic faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca degeu menajer. In schimb, acesta trebuie predat
la punctul de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice i electronice. Asigurandu-
va cé acest produs este casat in mod corect veti ajuta
la prevenirea eventualelor consecinte negative
asupra mediului §i sindtatii umane, consecinte

ce ar putea rezulta altfel din manipularea incorectd
ca deseu a acestui produs. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs, contactati autoritatile
locale, serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati achizitionat
produsul.



Eliminarea bateriilor uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme
de colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj
indica faptul ca bateria furnizata impreuna
cu produsul respectiv nu trebuie tratatd ca
deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest simbol
sa fie utilizat in combinatie cu un simbol chimic.
Se adaugd simbolurile chimice pentru mercur (Hg)
sau plumb (Pb) daca bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ci aceste baterii sunt eliminate
in mod corect veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului §i sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecti ca deseu a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
In cazul produselor care, din motive de siguranta,
de performanta sau de integritate a datelor, necesita
o conexiune permanentd la o baterie incorporata,
aceasta trebuie inlocuitd doar de citre personal de
service calificat.
Pentru a vé asigura cé bateria este tratata in mod
corespunzator, predati produsul la sfarsitul duratei
de exploatare la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea
referitoare la modul de eliminare in siguranta
a bateriilor din produs. Predati bateriile la
punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.
Pentru informatii mai detaliate referitoare
la reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale, serviciul local
de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Aviz pentru clienti: Urmatoarele
informatii sunt valabile doar in cazul
echipamentelor vandute in statele ce
aplica directivele UE.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Comunicati orice
probleme legate de service sau garantie la adresele
previazute in documentele separate de service

sau garantie.

Cu privire la drepturile de autor

Acest receptor incorporeaza sistemele Dolby*
Digital si Pro Logic Surround si sistemul DTS**
Digital Surround.

*  Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Dolby,
Pro Logic si simbolul dublu D sunt mérci
comerciale ale Dolby Laboratories.

Fabricat sub licentd, conform brevetelor emise in
S.U.A. cu numerele: 5.451.942; 5.956.674;
5.974.380; 5.978.762; 6.226.616; 6.487.535;
7.212.872;7.333.929; 7.392.195; 7.272.567 si alte
brevete din S.U.A. si din intreaga lume, publicate
sau in curs de publicare. DTS si simbolul sunt
marci comerciale inregistrate, iar DTS-HD,
DTS-HD Master Audio si siglele DTS sunt
marci comerciale ale DTS, Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

*

X

Acest receptor incorporeaza tehnologia High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™)
(Interfatd multimedia de inalté definitie).

HDM]I, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt mérci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC
in Statele Unite si in alte téri.

Abonamentele Sirius se comercializeazi separat si
se supun Termenilor i conditiilor Sirius (consultati
www.sirius.com). Cititi acest acord inainte de

a achizitiona abonamentul. Sirius, XM i toate
miarcile si siglele asociate sunt mérci comerciale

ale Sirius XM Radio Inc. si ale subsidiarilor sai.
Toate drepturile rezervate.

Tipul de font (Shin Go R) instalat in acest receptor
este furnizat de MORISAWA & COMPANY LTD.
Aceste nume sunt marci comerciale ale
MORISAWA & COMPANY LTD., iar drepturile
de autor asupra fontului apartin, de asemenea,
MORISAWA & COMPANY LTD.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano si iPod touch
sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate
in S.U.A. i in alte tari.

Toate celelalte marci comerciale §i mérci
comerciale inregistrate apartin detinatorilor

de drept ai acestora. In acest manual nu sunt
specificate marcile ™ i °.

continuare m————————
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Made for

iPod [JiPhone

»Made for iPod” si ,,Made for iPhone” inseamna ca
un accesoriu electronic a fost conceput pentru

a se conecta in mod specific la iPod sau, respectiv,
la iPhone si ca respectarea standardelor de
performanta Apple a fost certificata de catre
dezvoltator.

Compania Apple nu este responsabild pentru
functionarea acestui dispozitiv si nici pentru
conformarea acestuia cu standardele de siguranta
si de reglementare. Retineti cd utilizarea acestui
accesoriu cu iPod sau iPhone poate afecta
performanta in regim de functionare fara fir.

DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci comerciale
si/sau mirci de servicii ale Digital Living
Network Alliance.

Wake-on-LAN este marca comerciala
a International Business Machines Corporation
in Statele Unite.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7™
si Windows Media sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation
in Statele Unite si/sau in alte tari.

Acest produs este protejat prin anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.

Utilizarea sau distribuirea unei astfel de tehnologii

in afara acestui produs este interzisa fira a detine

o licenta din partea Microsoft sau a unui subsidiar

autorizat al Microsoft.

Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 si
brevetele sunt utilizate sub licentd Fraunhofer IIS
si Thomson.

»x.v.Color (x.v.Colour)” si sigla ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.

»BRAVIA” este marcd comerciala
a Sony Corporation.

»PlayStation” este marca comerciala inregistrata
a Sony Computer Entertainment Inc.

»WALKMAN?” este marcd comerciald inregistratd
a Sony Corporation.

MICROVAULT este marcd comerciald
a Sony Corporation.
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VAIO si VAIO Media sunt mérci comerciale
inregistrate ale Sony Corporation.

PARTY STREAMING si sigla PARTY
STREAMING sunt mérci comerciale
ale Sony Corporation.



|
Masuri de precautie

Cu privire la siguranta

Daca in carcasa cad obiecte solide sau lichide,
deconectati receptorul de la prizé si dispuneti
verificarea lui de citre personal calificat,
inainte de a il utiliza din nou.

Cu privire la sursele de alimentare
Inainte de a utiliza receptorul, verificati ca
tensiunea de alimentare s fie aceeasi cu cea
a sursei locale de alimentare electrica.
Tensiunea de alimentare este indicatd pe
placuta de identificare de pe spatele
receptorului.

Unitatea nu este deconectata de la sursa CA
(retea) chiar si atunci cand este opritd, atat
timp cat este conectata la priza de perete.
Dacé nu utilizati receptorul pentru o
perioadd mai indelungata, deconectati-1 de
la priza de perete. Pentru a deconecta cablul
de alimentare CA (de la retea), apucati de
stecdr; nu trageti niciodatd de cablu.

(Doar pentru modelele din S.U.A. si Canada)
Una dintre lamelele stecarului este mai lata
decit cealalta din motive de securitate §i

nu va intra in priza de perete decét intr-un
singur mod. Daca nu puteti introduce
complet stecdrul in priza, contactati
furnizorul.

Cablul de alimentare CA (de la retea) trebuie
inlocuit doar la un centru de service
autorizat.

.

Cu privire la incalzire

Receptorul se incalzeste in timpul functionarii,
aceasta nefiind o defectiune. Daca utilizati
incontinuu acest receptor la un volum ridicat,
temperatura carcasei in partile superioara,
laterala si inferioard va creste considerabil.
Nu atingeti carcasa, pentru a evita arsurile.

Cu privire la amplasare

« Amplasati receptorul intr-un loc cu
ventilatie adecvata, pentru a preveni
incélzirea excesivd si pentru a prelungi
durata de viatd a acestuia.

Nu amplasati receptorul in apropierea unor
surse de cdldurd sau in locuri expuse direct
la lumina soarelui, la praf excesiv sau la
socuri mecanice.

Nu puneti pe carcasi niciun obiect ce

ar putea bloca orificiile de ventilare,
provocéand defectiuni.

Nu amplasati receptorul 14nga echipamente
precum un televizor, un VCR sau un
casetofon. (Daca receptorul este utilizat in
combinatie cu un televizor, un VCR sau un
casetofon si este amplasat prea aproape de
echipamentul respectiv, pot apdrea zgomote,
iar calitatea imaginii poate avea de suferit.
Acest lucru este probabil, mai ales cand se
utilizeaza o antend de interior (aeriand).
Prin urmare, vd recomandidm sa utilizati

o antend de exterior (aeriana).)

Aveti grijd atunci cAnd amplasati receptorul
pe suprafete tratate special (cu ceara, ulei,
lustruite etc.), deoarece suprafata se poate
péta sau decolora.

Cu privire la functionare
Inainte de a conecta alte echipamente, opriti
receptorul si deconectati-1 de la priza.

Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si butoanele de
comanda cu o carpd moale, umezita ugor
cu o solutie slaba de detergent. Nu utilizati
niciun fel de burete abraziv, praf de curitat
sau solventi, cum ar fi alcoolul sau benzina.

Dacé aveti intrebéri sau probleme cu privire la
receptor, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.



Specificatii

Sectiunea amplificator
model din Europal)
Putere de iesire in modul stereo
(8 ohmi, 1 kHz, THD 1%)

100 W + 100 W
Putere de iesire in modul surround®
(8 ohmi, 1 kHz, THD 10%)

140 W per canal

DMisurat in urmitoarele conditii:

Necesar de putere: 230 V CA, 50 Hz

Puterea de referintd pentru difuzoarele frontale,
central, surround, surround spate si frontale
inalte. In functie de setirile cimpului de sunet si de
sursd, este posibil sd nu fie scos niciun sunet.

2)

Frecventa de raspuns

Analogicd 10 Hz - 70 kHz,
+0,5 dB/-2 dB
(cu eliminare camp
de sunet si egalizor)
Intrare
Analogici Sensibilitate: 500 mV/
50 kohmi
S/N%): 96 dB
(A, 500 mv*)
Digitala
(Coaxiala) Impedanta: 75 ohmi

S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitald (Opticd) S/N:100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Iesire (Analogica)

AUDIO OUT Tensiune: 500 mV/1 kohm

SUBWOOFER Tensiune: 2 V/1 kohm
Egalizor

Niveluri

de modificare +10 dB, paside 1 dB

3INPUT SHORT (cu eliminare cAmp de sunet

si egalizor).
“Retea ponderats, nivel de intrare.
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Sectiunea tuner FM
Interval de frecventd 87,5 MHz - 108,0 MHz
Antena (aeriana) Antena cu fir pentru FM
(aeriand)
Borne anten (aeriand)

75 ohmi, neechilibrate
Frecventd intermediara

10,7 MHz

Sectiunea tuner AM
Interval de frecventa
Cu scala de acordare de 9 kHz
531 kHz - 1.602 kHz
Antena (aeriand) Antend cadru (aeriana)

Frecventa intermediara

450 kHz
Sectiunea video
Intrdri/lesiri
Video: 1 Vp-p, 75 ohmi

COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
Trecere 80 MHz HD



Video HDMI
Intrare/iesire (bloc amplificator HDMI)

3D

Format 2D Impachetare Unul langa altul Peste-Sub

cadre (jumatate) (Sus si jos)
1920 x 1080p la 59,94/60 Hz O O O
1920 x 1080p la 50 Hz O - O O
1920 x 1080p la 29,97/30 Hz O O @) O
1920 x 1080p la 23,98/24 Hz O O O O
1920 x 1080i la 59,94/60 Hz O O O O
1920 x 1080i la 50 Hz O O O O
1280 x 720p la 59,94/60 Hz O O O O
1280 x 720p la 50 Hz O O O @)
1280 x 720p la 29,97/30 Hz O O O O
1280 x 720p la 23,98/24 Hz O O @) O
720 x 480p la 59,94/60 Hz O - - -
720 % 576p la 50 Hz @) - - -
640 x 480p la 59,94/60 Hz O - - -

Sectiunea iPhone/iPod
CC5V 1,0 AMAX

Sectiunea USB
Rata de biti acceptatd*
MP3 (MPEG 1 Audio
Layer-3):
32 kbps - 320 kbps, VBR
WMA: 48 kbps - 192 kbps
AAC: 48 kbps - 320 kbps
* Nu poate fi garantatd
compatibilitatea cu toate
software-urile de
codificare/scriere,
dispozitivele de
inregistrare si suporturile
de inregistrare.
Vitezd de transfer
Dispozitive USB acceptate
Clasa de stocare in masa
500 mA

Viteza completd

Curent maxim

Sectiunea RETEA
10BASE-T/100BASE-TX

Generalitati
Necesar de putere 230 V CA, 50/60 Hz
240 W
Putere consumati (in modul standby)
0,3 W (cand ,,Ctrl
for HDMI” este setat
la ,,OFF”)
Dimensiuni (latime/inaltime/ad4ncime) (aprox.)
430 mm X 158 mm X
322,6 mm (17 in x
6 1/4in x 12 3/4 in),
inclusiv partile iesite
in afard si butoanele
de comanda

8,8kg (191b 7 0z)

Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

Putere consumatd

Masi (aprox.)

La anumite placi de conexiuni imprimate nu
se utilizeaza agenti de ignifugare cu halogen.




ACORD DE LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL PENTRU SOFTWARE-UL SONY

Cititi cu atentie urmatorul acord inainte de a utiliza SOFTWARE-ul SONY (definit mai jos). Utilizarea SOFTWARE-ului
SONY indici acceptarea acordului de citre dumneavoastra. Dacd nu sunteti de acord cu acesta, nu sunteti autorizat sa utilizati
SOFTWARE-ul SONY.

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE: Acest Acord de licenta cu utilizatorul final (,EULA”) este un acord juridic incheiat
intre dumneavoastré si Sony Corporation (,SONY”), producitorul dispozitivului dumneavoastra hardware Sony
(»,PRODUSUL”) si licentiatorul SOFTW ARE-ului SONY. Toate software-urile Sony si software-urile unor terte parti

(cu exceptia software-urilor care fac obiectul unei licente proprii, separate) incluse in PRODUSUL dumneavoastra si toate
actualizdrile si upgrade-urile acestora vor fi denumite in prezentul ,SOFTWARE SONY”. Puteti utiliza SOFTWARE-ul
SONY doar cu PRODUSUL.

Utilizind SOFTWARE-ul SONY, sunteti de acord sa va supuneti termenilor acestui EULA. Daca nu sunteti de acord
cu termenii acestui EULA, SONY nu doreste si vi licentieze SOFTWARE-ul SONY. Intr-un astfel de caz, nu ar trebui
sd utilizati SOFTWARE-ul SONY.

LICENTA PENTRU SOFTWARE-UL SONY
SOFTWARE-ul SONY este protejat prin legile si tratatele internationale privind drepturile de autor, precum si de alte legi
si tratate privind proprietatea intelectuald. SOFTWARE-ul SONY este licentiat, nu vandut.

ACORDAREALICENTEI

Toate drepturile de proprietate, drepturile de autor si alte drepturi in si asupra SOFTWARE-ului SONY sunt detinute
de SONY sau licentiatorii sai. Acest EULA va acordi dreptul de a utiliza SOFTWARE-ul SONY exclusiv in scop personal.

DESCRIEREA CERINTELOR, RESTRICTIILOR, DREPTURILOR SI LIMITARILOR
Limitari. Nu va este permis sa copiati, sd modificati, sa aplicati tehnici de inginerie inversa, sa decompilati sau sd dezasamblati
SOFTWARE-ul SONY, in intregime sau in parte.

Separarea componentelor. SOFTWARE-ul SONY este licentiat drept produs unitar. Partile sale componente nu pot
fi separate.

Utilizarea pe un singur PRODUS. SOFTWARE-ul SONY poate fi utilizat doar cu un singur PRODUS.
Inchiriere. Nu puteti inchiria sau oferi in regim de leasing SOFTWARE-ul SONY.

Transferarea software-ului. Puteti transfera permanent toate drepturile detinute in baza acestui EULA doar atunci cand
SOFTWARE-ul SONY este transferat impreund cu PRODUSUL si ca parte a acestuia, cu conditia si nu pastrati nicio copie,
sa transferati intregul SOFTWARE SONY (inclusiv, fira limitare, toate copiile, partile componente, suporturile, manualele
de instructiuni, alte materiale imprimate, documente electronice, discuri de recuperare si acest EULA) si destinatarul sa fie
de acord cu termenii acestui EULA.

Terminare. Fird a prejudicia niciun alt drept pe care il detine, SONY poate termina acest EULA in cazul in care nu respectati
termenii acestui EULA. Intr-un astfel de caz, la cererea SONY, trebuie si trimiteti PRODUSUL la o adresa indicata de SONY,
iar SONY vi va trimite inapoi PRODUSUL cat mai curand posibil, dupi ce SOFTWARE-ul SONY este sters din PRODUS.

Confidentialitate. Sunteti de acord sd pastrati confidentialitatea informatiilor continute in SOFTWARE-ul SONY si care nu
sunt cunoscute public si sd nu divulgati astfel de informatii altor persoane fard aprobarea prealabila, in scris, din partea SONY.

ACTIVITATI DE MARERISC

SOFTWARE-ul SONY nu este tolerant la erori §i nu este proiectat, fabricat sau destinat utilizirii sau vanzarii drept
echipament de control online in medii periculoase ce necesita o functionare fard defectiuni, cum ar fi in exploatarea
instalatiilor nucleare, in sisteme de navigatie sau control al aparatelor de zbor, controlul traficului aerian, masini de asistare
directd a vietii sau sisteme de armament, in care defectarea SOFTWARE-ului SONY ar putea avea ca rezultat decese, vatamari
personale sau daune fizice sau de mediu grave (,,Activititi de mare risc”). SONY si furnizorii sdi renunté in mod specific

la orice garantie expresd sau implicitd privind caracterul adecvat pentru Activitati de mare risc.
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EXCLUDEREA GARANTIEI PENTRU SOFTWARE-UL SONY

Luati la cunostinta i sunteti de acord in mod expres cé utilizarea SOFTWARE-ului SONY reprezinti exclusiv riscul
dumneavoastrd. SOFTWARE-ul SONY este furnizat ,CA ATARE” si fard niciun fel de garantie, iar SONY, distribuitorii sai §i
licentiatorii SONY (denumiti, in mod colectiv, doar in scopul acestei SECTIUNI, ,SONY”) RENUNTA IN MOD EXPRES
LA TOATE GARANTIILE, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITARE, GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZARE SI POTRIVIRE CU UN ANUMIT SCOP. SONY NU GARANTEAZA CA FUNCTIILE CONTINUTE
DE SOFTWARE-UL SONY NU PREZINTA ERORI SAU DEFECTIUNI SI NICI CA VA VOR SATISFACE CERINTELE,
TAR SONY NU GARANTEAZA FAPTUL CA FUNCTIONAREA SOFTWARE-ULUI SONY VA FI REMEDIATA. MAI
MULT, SONY NU GARANTEAZA SINU FACE NICIO DECLARATIE CU PRIVIRE LA UTILIZAREA SAU LA
REZULTATELE UTILIZARII SOFTWARE-ULUI SONY DIN PUNCT DE VEDERE AL CORECTITUDINII, AL
ACURATETEI AL FIABILITATII SAU IN ALT MOD. NICIO INFORMATIE SI NICIUN SFAT, VERBAL SAU IN SCRIS,
DAT DE SONY SAU DE UN REPREZENTANT AUTORIZAT AL SONY NU VA CREA O GARANTIE §SINU VA CRESTE
IN NICIUN FEL SFERA DE ACOPERIRE A ACESTEI GARANTIIL UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA
GARANTIILOR IMPLICITE, CAZ IN CARE EXCLUDEREA DE MAI SUS NU ESTE VALABILA PENTRU
DUMNEAVOASTRA.

Fara a limita nimic din cele de mai sus, se specifica in mod clar faptul cd SOFTWARE-ul SONY nu este proiectat si nici
destinat utilizarii cu un alt produs in afara PRODUSULUIL SONY nu ofera nicio garantie cu privire la faptul ca un produs,
software, continut sau date create de dumneavoastra sau de o tertd parte nu vor fi deteriorate de SOFTWARE-ul SONY.

LIMITAREA RASPUNDERII

SONY, FURNIZORII SAT ST LICENTIATORII SONY (denumiti, in mod colectiv, DOAR in scopul acestei SECTIUNI,
,SONY”) NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU NICIO DAUNA ACCIDENTALA SAU SECUNDARA LEGATA DE
SOFTWARE-UL SONY SI CARE REZULTA SAU ARE LA BAZA INCALCAREA ORICAREI GARANTII EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCALCAREA CONTRACTULUI, NEGLIJENTA, RASPUNDERE STRICTA SAU ORICE ALTA
TEORIE JURIDICA. ASTFEL DE DAUNE INCLUD, FARA LIMITARE, PIERDEREA DE PROFIT, PIERDEREA DE
VENIT, PIERDEREA DE DATE, PIERDEREA UTILIZARII PRODUSULUI SAU A ORICARUI ECHIPAMENT ASOCIAT,
TIMP INACTIV SI TIMP AL UTILIZATORULUI, INDIFERENT DACA SONY AVEA CUNOSTINTA DE
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. IN ORICE CAZ, INTREAGA RASPUNDERE A SONY FATA

DE DUMNEAVOASTRA, IN BAZA ORICAREI PREVEDERI A ACESTUI EULA, SE VA LIMITA LA SUMA
PLATITA EFECTIV, CORESPUNZATOARE SOFTWARE-ULUI SONY.

EXPORTURI

Daca utilizati sau transferati SOFTWARE-ul SONY intr-o alta tara decét tara dumneavoastra de rezidentd, va trebui
sd respectati legile si reglementrile in vigoare legate de exporturi, importuri i vama.

LEGEA GUVERNANTA

Acest EULA va fi inteles, guvernat, interpretat si aplicat in conformitate cu legile Japoniei, fara a tine cont de niciun conflict
dintre prevederile legale. Orice disputa care reiese din acest EULA se va supune forului si jurisdictiei exclusive ale tribunalelor
din Tokyo, Japonia, iar dumneavoastra si SONY consimtiti prin prezentul cé sunteti de acord cu forul si jurisdictia acestor
tribunale. DUMNEAVOASTRA SI SONY RENUNTATI LA DREPTUL LA PROCES CU JURIU CU PRIVIRE LA ORICE
PROBLEMA CE REIESE DIN ACEST EULA SAU ARE LEGATURA CU ACESTA.

SEPARABILITATE

Daci orice parte a acestui EULA este consideratd nevalidd sau neaplicabila, celelalte parti ramén valide.

Daca aveti intrebari cu privire la acest EULA sau la garantia limitaté furnizatd prin prezentul, puteti contacta SONY in scris,
la adresa de contact desemnatd, mentionata pe cardul de garantie inclus in ambalajul produsului.
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